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Refrigerador
SERIE DE PUERTA UNICA

MANUAL DEL USUARIO

MDRD142FGM50

Advertencias: Antes de usar este producto, lea atentamente este manual y gudrdelo para futuras consultas.
El disefio vy las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previo aviso para mejorarlo.
Consulte con su distribuidor o el fabricante para mayor informacion.

El diagrama de arriba es solo para referencia. Considere la apariencia del producto real como la estandar.






NOTA DE AGRADECIMIENTO

iGracias por elegir Midea! Antes de usar su nuevo producto Midea, lea atentam-
ente este manual para operar de forma segura las caracteristicas y funciones que
ofrece su nuevo electrodoméstico.
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ESPECIFICACIONES

Volumen del compartimento de almacenamiento de 93L

alimentos frescos

Refrigerante, Cantidad R600a/249
Tension nominal 115V~

Frecuencia 60 Hz

Clase de clima T

Dimensiones generales ( An x Prof x Alt) 472x450x860 mm
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PRESENTACION DEL PRODUCTO

Nombres de los componentes
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Puerta pequena 4 Estante
Bandeja de drenaje 5 Caja de frutas y verduras
3 Mando de control de la 6 Valla

temperatura
@ ATTENTION

The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical
product or statement by the distributor.
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INSTALACION DEL PRODUCTO

Instrucciones de instalacién

Para refrigeradores con clase climatica

« Segun su clase climatica, este refrigerador estd disefiado para usarse en el
rango de temperaturas ambiente especificado en la siguiente tabla.

* La clase climatica se encuentra en la placa de caracteristicas. Es posible
gue este aparato no funcione correctamente a temperaturas fuera del rango
especifico.

* La clase climatica se encuentra en la etiqueta del producto.

Rango de temperatura efectivo

¢ Este producto estd disefiado para funcionar normalmente en el rango de
temperaturas especificado por su clasificacion de clase.

Alcance de temperatura ambiente °C

Clase Simbolo
| IEC 62552 (IS0 15502) |  ISO 8561
Templada extendida SN + 10 hasta + 32 + 10 hasta + 32
Templada N + 16 hasta + 32 + 16 hasta + 32
Subtropical ST + 16 hasta + 38 + 18 hasta + 38
Tropical T + 16 hasta + 43 + 18 hasta + 43

Dimensiones y espacios despejados

* Una distancia demasiado pequefia de los elementos adyacentes puede resultar
en la degradacion de la capacidad de congelaciéon y el aumento de los costos
de electricidad. el refrigerador ambos lados deben ser colocados contra la
pared con una distancia libre de mas de 100 mm, y el refrigerador de nuevo
contra la pared distancia no superior a 75 mm.

J_ >100mm Espacio necesario para
la circulacion del aire
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Diagrama de espacios necesarios (cuando la puerta estd abierta y cuando la
puerta estd cerrada)
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Ancho Altura total Profundidad |profundidad abren| ancho abren
hasta 135° hasta 135°
A B C D E
472 860 450 920 890
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1. Cambio puerta derecha-izquierda

Lista de herramientas que debe proporcionar el usuario

@;3:5’ Destornillador en cruz

(2 Espatula / Destornillador de punta fina
— Cinta adhesiva
—9 Llave de vaso de 5/16”

2. Apague el frigorifico y retire todos los objetos de las bandejas de la puerta.
3. Fija la puerta con cinta adhesiva.

The upper hinge cover

Upper hinge:

Hole cap

(1] 2]

4. Desmonte la cubierta de la bisagra superior, los tornillos y la bisagra superior, y retire
las tapas de plastico de los orificios de los tornillos del otro lado.

) i ]
5 optional o o -

5. Desmonte la puerta y el conjunto de bisagra inferior y pie ajustable, luego monte el
conjunto de bisagra inferior y pie ajustable en el otro lado.

6. Desmontar el tope debajo de la puerta y montar el tope en el otro lado. Colocar
la puerta en la bisagra inferior y montar sucesivamente la bisagra superior, la tapa
de la bisagra superior y los tapones de plastico de los agujeros para los tornillos.
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Patas de nivelaciéon

Para evitar vibraciones, el aparato debe estar nivelado.

Si es necesario, ajuste los tornillos de nivelacion para compensar un suelo
irregular.

La parte frontal debe estar un poco mas alta que la parte posterior para facilitar el
cierre de la puerta.

Los tornillos de nivelaciéon se pueden girar facilmente inclinando ligeramente el
gabinete.

Gire los tornillos de nivelacidn en sentido contrario a las agujas del reloj ¢ para
levantar el aparato, girelos en sentido de las agujas del reloj "™ para bajarlo.

Cambiar la luz (opcional)

Sustitucion de lamparas incandescentes:

* Desconectar la alimentacioén eléctrica antes de realizar la sustitucion de la
bombilla ,Sujetar y retirar la tapa de la bombilla.

¢ Desmonte la bombilla antigua desenroscandola en el sentido contrario a las
agujas del reloj.Sustituyala por una bombilla nueva (max. 15W) enroscandola
en el sentido de las agujas del reloj, y asegurese de que queda bien fijada en el
portaldmparas.

* Vuelva a montar la tapa de la luz y conecte de nuevo el frigorifico a la red
eléctrica.

@ ATENCION

Cualquier sustitucion o mantenimiento de las ldmparas LED debe ser realizado por el
fabricante, su agente de servicio o una persona cualificada similar.
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Consejos para ahorrar energia

No cologue el aparato cerca de cocinas, radiadores u otras fuentes de calor. Si
la temperatura ambiente es alta, el compresor funcionara con mas frecuencia y
durante mas tiempo, lo que aumentara el consumo de energia.

Asegurese de que haya suficiente ventilacién en la base, en los lados y en la
parte trasera del aparato. No obstruya las aberturas de ventilacién.

Tenga en cuenta también las medidas de distancia en el capitulo “Instalaciéon”.

La disposicion de cajones, repisas y estantes, como aparece en la ilustracion,
permite el uso mas eficiente de energia y, por lo tanto, debe aplicarse en la
medida de lo posible. Todos los cajones y repisas deben permanecer en el
aparato para mantener la temperatura estable y ahorrar energia.

Para obtener un mayor espacio de almacenamiento (p. €j., para productos
refrigerados/congelados grandes), los cajones intermedios se pueden quitar.
Los cajones superiores e inferiores y las repisas deben retirarse en ultima
instancia, si es necesario.

Un compartimento refrigerador/congelador lleno uniformemente contribuye
a un uso optimo de la energia. Por lo tanto, evite los compartimentos vacios o
semivacios.

Deje que los alimentos calientes se enfrien antes de colocarlos en el
refrigerador/congelador. Los alimentos que ya se han enfriado aumentan la
eficiencia energética.

Permita que los alimentos congelados se descongelen en el refrigerador.
El frio de los alimentos congelados reduce el consumo de energia en el
compartimento del refrigerador y aumenta asi la eficiencia energética.

Abra la puerta el menor tiempo posible para minimizar la pérdida de frio. Abrir
la puerta brevemente y cerrarla correctamente reduce el consumo de energia.

Ajustar la temperatura no mas fria de lo necesario contribuye a un uso éptimo de
la energia. La temperatura éptima en el refrigerador es de +7 °C. En la medida
de lo posible, debe medirse en el compartimiento superior del refrigerador.

Las juntas de las puertas del refrigerador deben estar perfectamente intactas
para que las puertas cierren correctamente y el consumo de energia no
aumente innecesariamente.
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INSTRUCCIONES DE USO

Panel de control

A B

@ ATENCION

El panel de control puede variar de un modelo a otro.

* Gire el botdn de control de temperatura a la posicion “MAX”, la temperatura
interna del frigorifico serd mas baja.

« Gire el botdon de control de temperatura a la posicion “MIN” | la temperatura
interna del frigorifico serda mas alta.

« La letra en la perilla sélo representa el nivel, pero no significa la temperatura
especifica, el “OFF” significa dejar de trabajar.

¢« Equipamiento recomendado: MED

NOTA: Ajuste y utilice entre “MAX” y “MIN”.

* La bandeja de drenaje se utiliza para recibir el agua durante la
descongelacion. Vacie el agua de la bandeja de drenaje con regularidad para
evitar que se derrame en el interior del armario.

@ ATENCION

El almacenamiento de demasiados alimentos durante el funcionamiento tras la conexion
inicial a la corriente puede afectar negativamente al efecto de congelacion del frigorifico.
Los alimentos almacenados no deben bloquear la salida de aire; de lo contrario, el efecto de
congelacion también se vera afectado negativamente.
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Consejos para almacenar alimentos

Compartimento del refrigerador

* Para reducir la humedad y la consecuente acumulacion de hielo, nunca ponga
liguidos en el refrigerador en recipientes sin sellar. La escarcha tiende a concentrarse
en las partes mas frias del evaporador. El almacenamiento de liquidos descubiertos
da como resultado una necesidad mas frecuente de descongelacion.

*« Nunca coloque alimentos calientes en el refrigerador. Enfrielos primero a
temperatura ambiente y luego coléquelos de manera que permitan una circulacién
de aire adecuada en el refrigerador.

« Los alimentos o los recipientes de alimentos no deben tocar la pared trasera
del refrigerador porque podrian congelarse en la pared. Trate de no abrir
frecuentemente la puerta del refrigerador.

* Lacarney el pescado limpios (envasados en un paquete o papel de plastico) se
pueden colocar en el refrigerador, y pueden consumirse en 10 2 dias.

« Las frutas y vegetales sin envasar pueden colocarse en el compartimento destinado
a las frutas y vegetales frescos.

@ ATENCION

El ajuste de la temperatura éptima de cada compartimento depende de la temperatura
ambiente. La temperatura éptima superior se basa en una temperatura ambiente de 25 °C.

La bandeja de drenaje se utiliza para recibir el agua al descongelar.Por favor, vacie el agua en
la bandeja de drenaje regularmente en caso de que el agua se desborde en el armario.

Nota: El almacenamiento de demasiados alimentos durante el funcionamiento tras la conexion
inicial a la corriente puede afectar negativamente al efecto de congelacion del frigorifico.

Los alimentos almacenados no deben bloquear la salida de aire; de lo contrario, el efecto de
congelacion también se verd afectado negativamente.



TIPO de com-
partimiento

Temperatura
objetivo de al-

macenamiento
[°C]

Alimentos adecuados

Refrigerador

Calificacion de
cuatro estrellas
congelada

Calificacion de tres
estrellas congelada

Calificacién de dos
estrellas congelada

Calificacion de una
estrella congelada

O-estrella

Refrigeraciéon

Alimentos
frescos

Vino

+2 <x< +8

x <-18

x <-18

-6 <x< 0

-2 <x< +3

O <x< +4

+5 <x< +20

Los huevos, los alimentos cocidos, los alimentos
envasados, las frutas y verduras, los productos lacteos,
los pasteles, las bebidas y otros alimentos no son aptos
para la congelacion.

Con capacidad de congelacion, velocidad de
congelacion rapida, puede congelar y almacenar
alimentos rapidamente. Adecuado para alimentos frescos
congelados como mariscos (pescado, camarones,
mariscos), productos acuaticos de agua dulce y
productos carnicos. Recomendado durante 3 a 6 meses,
cuanto mayor sea el tiempo de almacenamiento, peor
serd el sabor y la nutricion.

Con capacidad de congelacion. Adecuado para
alimentos frescos congelados como mariscos (pescado,
camarones, mariscos), productos acuaticos de agua
dulce y productos carnicos. Recomendado no mas de 3
meses.

Solo apto para el almacenamiento a medio plazo de
alimentos ya congelados, p. ej. helado. Recomendado no
mas de 1 mes.

Solo apto para refrigeracion y almacenamiento a
corto plazo de pequefias cantidades de alimentos ya
congelados. Recomendado no mas de 1 semana.

Carne fresca de cerdo, res, pescado, pollo, algunos
alimentos procesados envasados, etc. (Recomendado
comer dentro del mismo dia, preferiblemente no mas de
3 dias).

Alimentos procesados parcialmente encapsulados
(alimentos no congelables).

Carne de cerdo, res, pollo, productos acuaticos de agua
dulce, etc. frescos/congelados (se recomiendan 7 dias
por debajo de 0°C y por encima de 0°C para consumir
dentro de ese dia, preferiblemente no mas de 2 dias).
Mariscos a temperatura inferior a O durante 15 dias, no se
recomienda conservar a temperatura superior a 0°C.

Carne fresca de cerdo, res, pescado, pollo, alimentos
cocidos, etc. (Recomendado comer dentro del mismo
dia, preferiblemente no mas de 3 dias).

Vino tinto, vino blanco, vino espumoso, etc.



LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Descongelacion

El refrigerador debe descongelarse manualmente.

« Desconecte el enchufe de la toma de corriente, abra la puerta y coloque todos
los alimentos en un lugar fresco. Se recomienda quitar la escarcha con un
raspador de plastico o dejar que la temperatura suba naturalmente hasta que la
escarcha se derrita. A continuacion, limpie los restos de hielo y agua, y enchufe
la toma de corriente para encender el refrigerador.

¢ Es normal que el evaporador del refrigerador se congele durante el uso.
Cuando descongele manualmente, utilice la bandeja de drenaje para recoger el
agua de descongelacion.

@ ATENCION

No use otros dispositivos mecdnicos u otros medios para acelerar el descongelamiento,
excepto los recomendados por el fabricante. No dafie el circuito del refrigerante.

No use

Fallo de alimentacion:

En caso de un fallo de alimentacién, incluso en verano, los alimentos en el
interior del aparato pueden mantenerse durante varias horas; durante un fallo
de alimentacion, se debe reducir las veces que se abre la puerta y no se deben
colocar mas alimentos frescos en el aparato.

Ausencia de uso prolongada:

El aparato debe desenchufarse y después limpiarse; posteriormente, las puertas
se dejan abiertas para evitar los malos olores.

Traslado:

Antes de mover el refrigerador, extraiga todos los objetos al exterior, fije las partes
de cristal, el soporte de las verduras, los cajones de la cdmara de congelacion,

etc. con cinta y apriete los pies de nivelacion; cierre las puertas vy fijelas con cinta.
Durante el traslado, no se debe colocar el aparto al revés u horizontalmente o
hacer que vibre; la inclinaciéon durante el movimiento no serd superior a 45°.

@ ATENCION

El aparato debe funcionar de forma continua una vez que se enciende. En general, el
funcionamiento del aparato no debe interrumpirse; el caso contrario, se puede ver alterada su
vida util.

En caso de corte de energia, los alimentos se pueden conservar durante un par de horas;
evite abrir frecuentemente la puerta.



RESOLUCION DE PROBLEMAS

El usuario puede resolver los siguientes problemas sencillos. Llame al servicio de
posventa si los problemas no se resuelven.

Problema Posible causa

* Compruebe si el aparato estd conectado a la alimentacién o
si el enchufe tiene bien los contactos.

Fallo en el

funcionamiento Compruebe si la tensidon es demasiado baja

« Compruebe si hay un fallo de corriente o han saltado los
circuitos parciales.

* Se deben envolver bien los alimentos que produzcan mal olor.
Mal olor * Compruebe si hay alimentos podridos.
e Limpie el interior del refrigerador.

* El funcionamiento prolongado del refrigerador es normal en

verano.
Funcionamiento » Cuando la temperatura ambiente es alta. No es recomendable
durante mucho tener demasiada comida en el aparato al mismo tiempo.
tiempo del
compresor. * Se deben enfriar los alimentos antes de empezar a ponerlos
en el aparato.
* Las puertas se abren con demasiada frecuencia
* Compruebe si el refrigerador esta conectado a la alimentacion
y si la luz que se debe iluminar presenta dafos.
La luz no se
enciende. . s
* Recurra a un técnico especializado para reemplazar la
lampara
* La puerta estd atascada con paguetes de comida Se ha
La puerta no se colocado demasiada comida
puede cerrar
correctamente . L
« El refrigerador esta inclinado.
* Compruebe si el suelo esta nivelado vy si el refrigerador esta
colocado de forma estable
Ruido alto

» Compruebe si los accesorios estan colocados en las
ubicaciones adecuadas



Problema Posible causa

* Retire materiales extranos del sello de la puerta.

El sello de la puerta . X .
no esta estanco. * Caliente el sello de la puerta y después refrigérelo para

restaurarlo (o séplelo con un secador eléctrico o use una
toalla caliente para calentarlo).

Hay demasiados alimentos en la cdmara o los alimentos
almacenados contienen demasiada agua, o que produce una

. descongelacioén intensa.
La bandeja de agua <

se desborda.

Las puertas no estan cerradas debidamente lo que provocar
hielo debido a la entrada de aire y al aumento de agua debido
a la descongelacion.

Disipacion de calor del condensador incorporado a través de
la cubierta, lo cual es normal Cuando la cubierta se calienta
debido a la alta temperatura ambiente, el almacenamiento de
demasiados alimentos o el apagado del compresor se apaga,
procure una buena ventilacién para facilitar la disipaciéon de
calor

Carcasa caliente

La condensacion de la superficie exterior y los sellos de
Condensacion de la la puerta del refrigerador es normal cuando la humedad
superficie ambiente es demasiado alta. Simplemente limpie la
condensacioén con una toallita limpia.

Pitido: El compresor puede producir pitidos durante el
funcionamiento y los pitidos son altos en especial durante el
Ruido anormal inicio y la parada. Esto es normal. Crujido: El refrigerante que
fluye por el interior del aparato puede producir crujidos, lo
gue es normal.



@idea

W;’MWMW

O
T ;ﬁ%
D=t
www.midea.com
© Midea 2022 all rights reserved



